






 
  PARTS / ЧАСТИНИ  

 

A Pump Cover / Кришка насоса  

 
Impeller Cap / Кришка ротора  
 
 
С Impeller / Крильчатка  
 

D Pump / Помпа  

 
 

  

The Catit® Flower FountainTM allows up to 3 different water flow settings to encourage cats to drink more:  
The Catit® Flower FountainTM, дозволяє встановити до трьох видів потоку води, щоб спонукати котів пити. 

When plugged in without accessories, the 

Catit® Flower FountainTM provides a gently 
flowing water surface.  
Без будь-яких допоміжних деталей створює 
м’який потік по поверхні води. 
 
---------------------------------------------------------------- 

. 
 
 

Inserting the flower accessory creates long, 
faucet-like streams of water. The flower is easy 
to add to (or remove from) the fountain.  
Вставка у вигляді квітки створює довгі, схожі 
на фонтан, струмені води. Квітку легко 
встановити в фонтан, та прибрати з нього .  
  

   USAGE / ВИКОРРИСТАННЯ  ----------------------------------------------------------- 
 

Cats can  be  picky drinkers, some prefer  large water   
surfaces   over vertical streams and vice-versa. The 

Catit® Flower FountainTM provides your cat with  a 
continuous indoor  source  of  fresh,  clean  water  and  allows 
up to 3 different water flow settings to encourage your 
pet to drink more. Drinking more water helps ensure 
proper kidney function, helping to prevent crystal 
formation that can lead to urinary diseases. 

 
Коти бувають досить примхливими коли питання 
стосується води; деякі коти віддають перевагу 

великим водоймам, інші – водоспадам. The Catit® 

Flower FountainTM   забезпечить вашу кішку постійним 
джерелом чистої, свіжої води в домі. Оснащена трьома 
видами циркуляцій води, котрі будуть заохочувати вашого 
улюбленця більше пити, таким чином забезпечивши хороше 
функціонування нирок, та запобігання утворення кристалів, які 
можуть спричинити проблеми з моче пусканням. 

  

 
.  

 

 
Adding the flowercap will tone down the bubbling 
water on top. Give this setting a try if your cat 
would rather play with the water than drink it.  
Квіткова декорація допоможе пом’якшити 
вируючу воду. Спробуйте це налаштувати якщо 
вам котик воліється гратись з водою, аніж пити її. 
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  INSTALLATION / ІНСТРУКЦІЯ ЗБИРАННЯ  

 
.  

Open pump, remove impeller cap and 
impeller. • Відкрийте насос, зніміть кришку 
робочого колеса та робоче колеса. 

Re-thread power cord into groove in base.  
Протягніть шнур живлення в паз на основі. 
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Remove unit from box. Remove poly bag from 
filter and set aside. • Вийміть пристрій з 
коробки. Вийміть фільтр з поліетиленового 
пакета , та відкладіть його. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Clean fountain before using to remove any dirt 
or debris. Wash the complete unit (excluding the 
filter) with a sponge. Do not use abrasive 
cleansers or materials on any part of the unit. 
Rinse thoroughly. • Очистіть фонтан перед 
використанням, приберіть будь-який бруд або 
сміття. Вимийте весь прилад (за винятком 
фільтра) губкою. Не використовуйте будь-які 
абразивні миючи засоби або матеріали для 
будь яких частин приладу. Ретельно промийте.  

 
 
 
 
 

Rinse filter to remove excess dust.  
Промийте фільтр, щоб видалити зайвий пил. 

 

 
 

 
 

 

  

Rinse each part with water before carefully 
reassembling.  
• Промийте та висушіть всі частини, перед 
тим як знову збирати фонтан. 

 
 
 

 
  
  

  
  
  
  

 

Replace pump. • Вставте насос.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Slide power cord holder into groove in base. 
Ensure notches on the outside tip of the power 
cord holder line up with notches on outside of 
base, then press down firmly to lock into 
position. •  Вставте шнур живлення в паз на 
основі, переконайтеся, що виїмка на 
зовнішньому кінчику тримача шнура живлення 
збігаються з виїмками на зовнішній стороні 
основи, а потім міцно натисніть щоб 
зафіксувати положення. •  
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Replace top of fountain. • Помістіть кришку на 
фонтан •  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Place filter on top of filter holder, and press down 
firmly.  
Note: Install filter with foam-side facing  up.   
Покладіть фільтр на тримач фільтра та міцно 
натисніть. Примітка: встановіть фільтр пінопластовою 
стороною догори. 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Replace fountainhead. • Вставте насадку в 
фонтан. 

 

 
Place fountain directly beneath faucet and 
fill.  
Поставте фонтан прямо під краном і заповніть.  

 

 
 

 
 

 

 
The flower is easy to insert and remove from the 
fountainhead. Add the flowercap by pressing it down 
firmly onto the flower, remove it again by pushing the 
yellow rim upwards from below. • Квітка легко 
вставляється та знімається з джерельця. Додайте 
шапочку, міцно притисніть її до квітки. Щоб 
витягнути квітку, потягніть жовтий край догори •   

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Allow the fountain to sit for 15 minutes before 
use. This allows the water to soak through the 
filter. Attach power cord to USB adapter, and 
plug in wall socket. Secure excess power 
cord with tie wrap and place behind unit to 
avoid pet  chewing and entanglement. • 
Перед використанням дайте постояти фонтану 
15 хвилин. Це дозволить воді просочитись 
через фільтр. Під’єднайте шнур живлення до 
USB- адаптера, та вставте в розетку. 
Закріпіть зайвий дріт живлення зав’язкою 
та помістіть його позаду пристрою, щоб 
уникнути розгризання та заплутування 
домашніми тваринами.  

 
  WEEKLY MAINTENANCE  

WARNING: Always unplug or disconnect the pump 
from the electrical supply with dry hands before 
putting on or taking off parts and whenever the pump 
is being installed, maintained or handled. Wash and 
rinse fountain with a soft sponge and a non- abrasive 
cleanser. Rinse thoroughly,  ensuring  no soapy residue. 
Remove the filter from the base and rinse. Do not 
wash the filter with soap. If filter contains excess debris 
or other foreign matter, replace it (replacement filters 
sold separately). The filter should be replaced every 
3-4 weeks or when there are visible signs that the 
filter is saturated with foreign matter (debris, food, 
hair, etc.) or if the water flow is impeded. More frequent 
changes may be necessary due to indoor 
environmental and water conditions, as well as 
multiple pet use. Should pump appear dirty, open 
pump and remove impeller cap and impeller (p.10). 
Remove any debris  
from the impeller and clean impeller well with cotton 
swab. Handle impeller with care. If the pump makes 
noise, top up the water level in the pump chamber so it 
is fully submerged. DO NOT ALLOW THE PUMP TO 
RUN DRY.  

 
  Щотижневе обслуговування  

УВАГА : Завжди вимикайте прилад з розетки, якщо 
потрібно додати або забрати будь-яку деталь, а також 
під час встановлення, обслуговування або 
використання обладнання. Вимийте та сполосніть 
фонтан м’якою губкою, без використання 
абразивних засобів. Ретельно промийте, та 
перевірте щоб не залишилось залишків мила на 
частинах фонтану.  
Зніміть фільтр з основи, та промийте його. При промиванні 
фільтру не використовуйте мило, лише проточну воду. 
Якщо в ньому багато сміття або інших сторонніх 
речовин, змініть фільтр (змінні фільтри 
продаються окремо). Фільтр слід змінювати кожні три-чотири 
тижні, якщо він насичений сторонніми тілами ( сміття, їжа, волосся, 
тощо), або якщо циркуляції води щось заважає. Частіші зміни можуть 
знадобиться через стан води та умови в приміщені, а також якщо 
прилад використовується декількома тваринами. Якщо насос 
забруднений, відкрийте його та зніміть кришку робочого колеса, та 
робоче колесо. Видаліть усе сміття з крильчатки, потім очистіть її ямку 
ватним тампоном. Обережно поводьтесь з робочим колесом. Якщо 
насос шумить додайте води в поїлку,  що насос був повністю 
занурений. Не дозволяйте насосу працювати без води.  
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